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CAMP BABY POINT EN FRANCAIS - CAMP D'ETE EN FRANCAIS
22 - 26 aoiit et 29 aoiit au 2 septembre, 2011
au Club Baby Point

Qu’en est-il?

Une expérience de camp personnalisée, d’une ou deux semaines, en FRANGCAIS au coeur de la belle enclave ombragée de
Baby Point, dans I'ouest de la ville de Toronto ( I'intersection principale la plus proche est Jane et Annette/Baby Point Rd). Le
club Baby Point, au 71 Baby Point Rd, nous accueille avec ses chénes centenaires et I'accés a pied au parc Etienne Brilé qui
longe la riviere Humber. C’est une opportunité pour votre enfant de vivre, apprendre, jouer, chanter, danser, découvrir et rire en
frangais comme si faisant partie d’'une famille francophone.

Nos campeurs

Nos campeurs ont de 6 a 10 ans s'ils sont scolarisés dans une école francophone ou vivent dans une famille francophone ou le
francais est parlé a la maison (exceptions faites pour des 5ans ayant déja une trés bonne maitrise de la langue et rentrant en
1&re année). lis ont entre 6 et 11 ans et ont fini au moins la 1° année s’ils sont scolarisés dans une école d’immersion
francaise. Encadrement: pas plus de 5 enfants par moniteur(trice) et maximum de 40 enfants inscrits.

Nos activités

Semaine du 22 aolt: Le Monde d’Astérix, le Gaulois nous fait vivre les fabuleuses aventures d'Astérix et son complice Obélix ,
certainement les personnages de bande dessinée frangaise les plus appréciés. Nos deux compeéres bon-vivants résistent a
I’envahisseur romain gréce a une potion magique qui leur donne la force de relever de nombreux défis dans divers pays, avec
I’'humour pour tout bagage. Notre sortie nous améne a I'Office National du Film pour deux ateliers d’animation, afin que nos
campeurs donnent vie aux personnages de leur imagination selon des techniques différentes. Nos invités nous viennent
directement du studio d’art La Muse pour évoquer des techniques de création de bande dessinée.

Semaine du 29 aolt: Sur la piste d’Etienne Brilé: grace a notre partenariat avec la Société d’Histoire de Toronto (www.sht.ca),
nous découvrons la vie des 1ers francophones de Toronto installés sur les berges de la riviere Humber, leurs possibles
rencontres avec les Indiens du village Seneca de Tieiagon, et la vie autour du Portage de Toronto. Nous tirons partie du fait
que notre camp se trouve sur le lieu historique du village indien et du premier magasin royal, surplombant la Humber, pour faire
revivre les modes de vie dans les yeux des campeurs. Notre sortie nous améne a Black Creek Pionner Village pour deux
ateliers consacrés aux défis des immigrants Européens et de leurs enfants en arrivant sur cette nouvelle terre. Notre invité
nous vient directement du bureau d’archéologues qui a réalisé des fouilles sur la Point Baby a la recherche d’artefacts du
village indien; elle nous parlera des découvertes sur la Point Baby et de son métier.

Avec le théme de chaque semaine comme fil directeur, nous choisissons des activités qui favorisent le dialogue et I'entente au
sein d'un petit groupe: cuisiner un repas chaud ensemble, monter un spectacle, participer a des jeux organisés, accueillir des
invités francophones, faire un parcours d’orientation axé sur le théeme de la semaine, yoga etc... Le spectacle est présenté
chaque vendredi aprés-midi et les parents y sont les bienvenus.

Nos moniteurs et monitrices

Notre personnel francophone bilingue parle toujours en frangais ( sauf s'il s’agit d’'un probléme de sécurité ou santé pour
I'enfant et que I'anglais soit plus adapté pour communiquer). Votre enfant fait partie d’un petit groupe dirigé par un moniteur
adulte avec I'assistance d’'un moniteur junior. Les groupes sont formés en tenant compte de I'dge et du niveau de francais.
Nous nous assurons ainsi que votre enfant profite au maximum de son expérience et participe avec enthousiasme.

Nos horaires / Repas

Nos programmes se déroulent de 9H00 du matin a 4H0O0 de I'apres-midi. Un service de garderie est disponible de 8H15 a 9H00
du matin et de 4H00 a 5H00 de I'aprés-midi, moyennant frais supplémentaires. Deux collations nutritives sont offertes par jour.
Nos campeurs aménent leur boite a lunch a I'exception d’un jour ol nous préparons un repas chaud tous ensemble. Nous ne
pouvons garantir un camp sans arachide mais demandons aux familles de choisir des nourritures sans arachide.




Les point forts du camp

Son énergie spontanée unique ! Notre équipe ne travaille que 2 semaines avec un contenu éducatif différent chaque semaine,
ce qui laisse la place a beaucoup de surprises et créativité de la part des moniteurs et campeurs. La richesse et variété des
thémes/activités/invités, la qualité de nos moniteurs et leur nombre, le cadre naturel du camp, I'atmosphére familiale avec le
partage des collations et d'un repas, contribuent & la nature unique du camp.

Inscription
e Lecolt est de $325+ 13% TVH= $367.25/ enfant / semaine + $25 par famille de droit annuel d’inscription payable a
Canadian Parents for French (www.cpfont.on.ca) par le biais duquel nous assurons le camp. Si déja inscrits a CPF,
votre abonnement sera prolongé d’un an (s’il expire aprés le 31 décembre/2011, vous étes exempt des $25).
e  Frais de gardiennage : $22 (TVH inclue) par semaine de 8h15 a 9h00, et $25 (TVH inclue) par semaine de 4h00 a
5h00.
Retournez-nous le formulaire d’inscription diment rempli et signé dés que possible pour garantir une place en joignant un
dépot de $100 par session. Le solde est payable par chéques datés au 1er Juillet a remettre au moment de l'inscription :
$267.25 + frais de garderie au besoin payable a Expérience Authentique ET $25 payable a Canadian Parents for French ,
par chéque daté au 1 aoit, sauf si exempt. Frais administratifs de $30 pour chéque sans provisions.

Formulaire d’inscription disponible a www.experienceauthentique.com/french-summer-camps . |l est rédigé en anglais pour
faciliter 'échange d’infos administratives avec CPF.

Pour plus d’informations, venez a notre session Portes Ouvertes le 30 avril, entre 15H et 16H au Club Baby Point, 71 Baby
Point Rd. Coordonnées de la directrice du camp : Evelyne Dufau a evelyne@ExperienceAuthentique.com, tél:416-760-9849.
N’hésitez pas a pré-réserver par courriel une place au camp avant la session d’'informations du 30 avril car le camp se remplit
vite; nous aurons besoin de votre confirmation définitive le 1% mai.

Annulations et remboursements

$100 seront retenus comme dépot non remboursable pour garantir la place de votre enfant dans le camp. Pour toute annulation
éventuelle, le complément des frais d’inscription sera remboursable dans la mesure ol un nouveau campeur puisse prendre la
place devenue disponible. Une session peut étre annulée si le nombre d’enfants inscrits est insuffisant.

La mission de notre camp

Nous souhaitons que nos campeurs se détendent, s’amusent et apprennent en frangais dans un environnement de vie
francophone. Par expérience personnelle, nous savons que si les enfants prennent du plaisir, I'apprentissage de la langue se
fait tout naturellement. Ce camp donnera I'occasion a nos campeurs de bien se préparer au retour a I'école en frangais avec
facilité et confiance.

A propos de Porganisateur

Expérience Authentique, société de voyage basée a Toronto, congoit des expériences de vie a la frangaise pour adultes,
familles, jeunes et petits groupes, avec comme spécialité le Sud-Ouest de la France. Sous cette banniere, on retrouve trois
passions de sa fondatrice , reliées les unes aux autres: le voyage, la langue frangaise et I'art visuel. Evelyne Dufau, fondatrice
d’Expérience Authentique, a puisé sa motivation et inspiration pour les camps en élevant une famille bilingue, et ce depuis
2003. Elle se réjouit de pouvoir partager ses intéréts culturels et son expérience d’organisatrice d’événements avec la grande
communauté francophone et francophile. Visitez www.ExperienceAuthentique.com pour d’autres options de camps, voyages
en France et au Québec, et séjours linguistiques pour jeunes et adultes.
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